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A Achtung

+ Die Transportsicherung entfernen!

»Vor Inbetriebnahme die. Bedienungs-
anleitung vollstandig lesen

» Dieses Geréat dient ausschlieBlich der
Reinigung von Wasche- und Beklei-
dungsstiicken aus textilem Gewebe, die
mit Pflegekennzeichen versehen sind
und muB vor unsachgemaBen, bestim-
mungs- und zweckwidrigen Zugriffen
(z. B. Kinder) wahrend des Betriebes
geschutzt werden.

« Die Waschmaschine ist wahrend des
Betriebes hinreichend zu beaufsichti-
gen.

A Achtung

«» Das Geraét darf in keiner Weise in seiner
Konstruktion verandert werden.

« Nach der jeweiligen Verwendung ist der
‘Wasserzulauf zuverlassig abzusperren.

A Achtung

« Immer auf eine einwandfreie Schlauch-
fihrung achten, da sich jede Quer-
schnittveranderung nachteilig auf die
Funktion des Gerates auswirkt.

» Die Waschmaschine nur in einem frost-
frelen Raum aufstellen.

« Fir alle entstehenden Wasserschaden,
durch unsachgemaBen Gebrauch und
durch Wartungsarbeiten von nicht ge-
werbsmaBig Befugten, ist der Besitzer
haftbar.




Umweltbewu Bt waschen, das heiBt Ener-
gie, Wasser und Waschmitte! sparen,
ohne das Waschergebnis zu vernachlas-
sigen.

Um Wasser und Waschmittel optimal zu
nutzen, dauern die heutigen Waschpro-
gramme etwas langer.

Den wichtigsten Beitrag zum umwelt-
bewuBten Waschen kdnnen Sie jedoch
selbst leisten, wenn folgende Spar-Tips
beachtet werden:

1. Maximale Beladung

Am sparsamsten waschen Sie, wenn die
maximale Beladung des jeweiligen Pro-
gramms genutzt wird.

2. Waschen ohne Vorwésche

Bei normal verschmutzter Wasche
genigt im Regelfall ein Programm ohne
Vorwésche.

3. Kurzprogramme

Bei gering verschmutzter Wésche ein
Kurzprogramm, entsprechend der Textil-
art wahlen.

4. Waschmittelzugabe

Das Waschmittel entsprechend Wasser-
harte, Wéaschemenge und Verschmut-
zungsgrad dosieren.

Beachten Sie die Dosier-Hinweise auf
der Waschmittelverpackung.
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Transportsicherung

Entfernen der Transportsicherung

Achtung!

Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal
einschalten, missen unbedingt die
Sicherheitsvorrichtungen filir den
Transport entfernt werden.

Hinweise

» Der Schraubenschliissel und die Ver-
schluBkappen sind dem Gerat beige-
legt.

+ Die VerschluBkappen kraftig eindrik-
ken bis sie in die Rlckwand einrasten.
Dies ist erforderlich, damit das Gerat
spritzwassergeschtzt ist.

* Es ist ratsam, alle Sicherheitsvorrich-
tungen flr den Transport aufzubewah-
ren, weil sie bei einem eventuellen Um-
zug wieder montiert werden missen.

. Drehen Sie die Schraube ,,A” mit dem

beiliegenden Steckschliissel heraus.

. Nun kénnen Sie die Schraube ,,A” mit

der Schiene ,,B” und die Abstandshul-
se, die an der Schraube befestigt ist,
durch die Offnung in der Riickwand
entnehmen.

. Schrauben Sie nun die beiden Schrau-
ben ,,C” heraus und ziehen diese, zu-
sammen mit den Abstandshllsen, aus
dem Gerat.

. VerschlieBen Sie nun die 3 sichtbaren

Lécher, durch Eindricken der Kunst-
stoffkappen, die dem Gerét beiliegen.

. lhr Gerét ist nun transportentriegelt

und kann angeschlossen werden.




Aufstellung

Der Waschvollautomat kann auf jedem
ebenen und stabilen FuBboden aufge-
stellt werden. Er muB mit allen vier FiBen
fest auf dem Boden stehen.

Waagerechte, einwandireie Aufstellung,
zum Beispiel mit einer Wasserwaage,
Uberprifen.

Kleine Unebenheiten lassen sich durch
Heraus- oder Hineindrehen der vier
GerétefiiBe ausgleichen.

Zum L3dsen der Kontermutter verwenden
Sie bitte den beiliegenden Schrauben-
schllissel. AnschiieBend lassen sich die
StellfiiBe von Hand verstellen.

Nach der Aufstellung des Gerates sind
die FliBe mittels der Kontermuttern zu
fixieren.

Unebenheiten des Bodens durfen nie-
mals durch Unterlegen von Holz, Pappe
oder dhnlichen Materialien ausgeglichen
werden !

Hinweise zum Unterbau des Gerates in
eine Mobelzeile, s. Seite 28.

WasseranschiuB

Achtung ! Der Waschvollautomat ist fiir
den AnschluB an Warm- und Kaltwasser
konzipiert.

Es besteht jedoch auch die Méglichkeit,
daB Gerat nur mit Kaltwasser zu betrei-
ben.

+ Warm- und Kaltwasser-AnschiuB

Dazu sind 2 Wasserhahne (Warm- und
Kaltwasser) mit Schiauchverschraubung
%” erforderlich.

Die am Gerat bereits montierten Zulauf-
schldauche sind an der Geraterlickwand
unterhalb der Anschllisse mit ,,Kalt” und
»HeiB” gekennzeichnet.

Heif = Kalt

Achten Sie darauf, daB die Zulauf-
schlauche am richtigen Wasserhahn
angeschlossen und nicht vertauscht
werden.

» Kaltwasser-AnschiuB

Damit das Gerat nur mit Kaltwasser be-
trieben werden kann, muf3 der Y-Adapter,
der dem Gerét als Zubehor beiliegt, am
Wasserhahn angeschraubt werden. Da-
zu ist ein Wasserhahn mit Schlauchver-
schraubung %" erforderlich.

Achten Sie darauf, daf3 in der Verschrau-




bung des Adapters die Gummidichtung
eingelegt ist. SchlieBen Sie jetzt die bei-
den Zulaufschlduche an dem Y-Adapter
an.

Hinweis.

Durch den KaltwasseranschluB erhdhen
sich der Stromverbrauch und die Pro-
grammlaufzeit.

+ Allgemein

— Der Wasserdruck mufB3 10 bis' 100
N/cm?® (1 - 10 bar) betragen.

—In die Verschraubung der Zulauf-
schiduche sind zum Abdichten die mit-
gelieferten Dichtungen einzulegen,
wenn sie nicht schon im Werk eingelegt
wurden. Danach sind die Zulaufschidu-
che am Wasserhahn bzw. am Y-Adap-
ter fest anzuschrauben.

— Bei gedffnetem Wasserhahn (unter
vollem Leitungsdruck) die AnschiuB-
stelle am Gerat und am Wasserhahn
auf Dichtheit prifen !

—Wenn der an der Rickwand bereits
montierte Wasserzulaufschlauch nicht
lang genug ist, so sollte dieser durch ei-
nen ausreichend langen, durchgehen-
den Wasser-Schlauch mit-einem Berst-
druck von mindestens 60 bar ersetzt
werden (nicht verlangern).

Der Eudora-Kundendienst halt derarti-
ge Schlauche bereit.




Wasserablauf

» Der WasserabfluB erfolgt je nach Gera-
teausfihrung  (ber  einen  Ab-
fluBschlauch oder ein AbfluBventil.

1. mit AbfluBschlauch
*» Den AbfluBschlauch knickfrei verlegen.

» Den AbfluBschlauch (iber den Rand des
Spll- bzw. Waschbeckens hangen. Die
Schlauchkrimmung darf hdéchstens
100 cm (ber dem Niveau, auf dem die
Maschine steht, sein (damit der Was-
serabfluB3 einwandfrei funktioniert).

» Fixieren Sie den AbfluBschlauch mit
dem beiliegenden Schiauchhalter. Zie-
hen Sie den Schlauchhalter bis zur Mit-
te der Schlauchkrimmung auf den Ab-
fluBschlauch und sichern Sie ihn gegen
Abrutschen. Verwenden Sie eventuell
einen Schlauchbeschwerer oder ein an-
deres geeignetes Mittel, um sicherzu-
stellen, daB der AbfluBschlauch nicht
abrutschen kann.

* Der AnschluB des AbfluBschlauches
kann an jedem beliebigen AbfluBsystem
erfolgen. Der feste AnschiuB des Ab-
fluBschlauches an den Geruchsver-
schluB lhres Spiil- oder Waschbeckens
erfordert besondere MaBnahmen und
sollte deshalb ausschlieBlich von einem
Installateur ausgefuhrt werden.

2. mit AbfluBklappe

Das Gerat ist mit der Rickseite so zu stel-
len, daB das auslaufende Wasser direkt
in den BodenabfluB I&uft. Wird eine Ab-
fluBleitung (50 mm) montiert, so darf die-
se nicht ansteigend sein.

Auslaufhéhe:

maximal 100 ¢cm

Elektrischer AnschluB

Der AnschluB darf nur Uber eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkontakt-
Steckdose an 220 - 230 V (50 Hz) erfol-
gen.

WG 55 E und WG 55 EA

AnschluB

» Drehstrom 400 V' 3N ~ 50 Hz
 AnschluBwert 5,3 kW

« Absicherung: 3 x 16 A

WG53 E

AnschluB

« 230V /50Hz

* AnschluBwert: 3,3 kW
» Absicherung: 16 A

Das Gerat entspricht den VDE-Vorschrif-
ten.

Bei installationsseitiger Verwendung ei-
nes Fehlerstromschalters mufB3 dieser
auch fur pulsierende Fehlerstréme ge-
eignet sein.




Da das Gerat nicht nur flir den an-
spruchsvollen Haushalt, sondern auch
fir das Kleingewerbe (Friseursalons,
Metzgereien, Backereien, Kleingastrono-
mie usw.} entwickelt wurde, sind ver-
schiedene Zusatzfunktionen méglich, die
speziell auf die unterschiedlichsten An-
spriiche der Benutzer einstellbar sind. Es
liegen dadurch optimale Bedingungen flr
lhren Waschgang vor.

Bitte haben Sie Versténdnis, daB diese-

Funktionsanderungen nur kostenpflichtig
durch den Eudora-Kundendienst vorge-
nommen werden k&nnen.

Folgende Funktionen sind zusétzlich
vorhanden:

« Vorspllen

In den Waschbereichen ,Koch-/Bunt-
wasche” und ,Pflegeleicht” kann ein kal-
tes Vorsplilen zugeschaltet werden. Es
werden dadurch lose und leicht anhaf-
tende Schmutz- und Speisereste aus der
Wasche entfernt, bevor der eigentliche
Waschgang beginnt.

« Vorwasche kalt

Die vorhandene warme Vorwasche 30 °C
kann auf kalt umgestellt werden. Dies ist
sinnvoll, wenn die Wasche hauptséchlich
mit Blut- und EiweiB-Verschmutzungen
behaftet ist.

» Heizleistung

Die Heizleistung kann von 3000 W auf
5000 W erhoht werden, wenn ein Dreh-
stromanschluB im Haus vorhanden ist.
Die Waschzeiten werden dadurch we-

" sentlich verkdirzt.

Das ist sinnvoll bei leicht und frisch be-
schmutzter Wasche.

Die Heizleistung kann von 3000 W auf
2000 W reduziert werden. Dies ist erfor-
derlich, wenn die Absicherung in der
Hausinstallation nur 10 Ampere betrégt.
Die Waschzeiten verlangern sich da-
durch.

. Ml‘jnzautomat

Das Gerat kann an einen Minzautomat
angeschlossen werden.

ideal fur den Einsatz in Wohnheimen,
Gemeinschaftswaschkichen oder
Waschsalons.
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Tir-Taste

Start-Taste

Spiulstop-Taste

Prograrhmablauf-Anzeige

Programmwaéhler u. Hauptschalter
Waschmittelschublade
Vorwasch-Taste
Kurzprogramm-Taste

Taste ,,ohne Schleudern”

Taste ,,Extraspiilen”
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1 Programmablauf-Anzeige

Der Programmablauf ist in unterschied-
lichen Sektoren eingeteilt. Der Beginn
des entsprechenden Sektors ist beschrif-
tet mit

Vorspillen

Vorwésche

Hauptwéasche

Spiilen

Spllstop

Schleudern

PROGRAMMABLAUF

s STOP
I ~—— Vorsqu
Vorwiésche
Hauptwasche

Schleudern .
&_/ LSpuen

Spulstop

Durch die umlaufende Markierung
(schwarzer Strich) im Sichtfenster, kann
der aktuelle Programmstand jederzext
abgelesen werden.

Spiilstop

Das Wasser des letzten Spililgangs wird
nicht abgepumpt. Die Wésche bleibt im
Wasser liegen.

Programmende
Wenn die Markierung im Sichtfenster auf
.STOP” steht, ist das Programm beendet.

2 Programmwahler und
Hauptschalter

Der Drehknopf hat 2 Funktionen:

» Programmwahl
Der Waschvollautomat hat 3 verschiede-
ne Waschbereiche und 2 Sonderpro-
gramme.
Waschbereiche:
Koch-/Buntwéasche
Pflegeleicht
Wolle/Feinwéasche

Sonderprogramme:
Weichspulen/Schleudern
Spezialprogramm kalt

PROGRAMMWAHL

Al

US
(90°

Koch-/
Buntwasche

Pflegeleicht

Wolle/
Feinwische
Weichspiilen/Schleudern
Spezialprogramm kalt

Dabei gehdren zum jeweiligen Bereich
die waschtechnisch notwendigen Tem-
peraturen. Somit sind Waschprogramm
und Temperatur in einem zusammenge-
faBt — die bequeme Einknopfautomatik
mit freier Temperaturwahl.

Durch Drehen des Wahischalters nach

- rechts oder links, wahlen Sie den Wasch-

bereich und die Temperatur bzw. das ent-
sprechende Sonderprogramm.

Das Programm ist richtig eingestellt,
wenn im gewiinschten Waschbereich die
entsprechende Temperatur, bzw. das
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entsprechende Sonderprogramm  mit
dem Markierungsstrich auf dem Dreh-
knopf libereinstimmt.

PROGRAMMWAHL

Koch-/
Buntwasche

<60°
\i4oc Pflegeleicht
*30°

/300
¢ 30 Wolle/ 1

~40° Feinwésche
* kalt

* Weichspiilen/Schleudern
L———Spezialprogramm kalt

+ Hauptschalter

Durch Einstellen des Programmes wird
das Gerét eingeschaltet.

Die Programmablauf-Anzeige leuchtet.
Die Tur kann Uber die ,Tlrtaste” gedftnet
werden.

Erst durch Dricken der ,Start-Taste” [auft
das eingestellte Programm an.

Nach Programmende muB das Geréat
ausgeschaltet werden. Programm-
wiéhler auf Stellung ,,AUS” drehen. Die
Beleuchtung der Programmablauf-
Anzeige erlischt.

Programm-Korrektur

Wenn die ,START-Taste” noch nicht ge-
drickt wurde, kann das Programm noch
geandert werden.

Soll ein bereits gestartetes Programm
geléscht werden, so dricken Sie die
.S TART-Taste” solange, bis die Markie-
rung der Programmabiauf-Anzeige kurz
vor ,STOP” stehen bleibt.

Das Programm wird mit einem kurzen
Abpumpen beendet.

Nun kann ein neues Programm gewdhlt
werden.

3 Tir-Taste

Wenn das Gerét eingeschaltet ist und
kein Programm ablauft, 148t sich durch
Driicken der Taste die Einflltir 6ffnen.

4 Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade befindet sich
auf der rechten Seite der Bedienungs-
blende.

In die Griffmulde fassen und Schublade
nach vorne herausziehen.

In die verschiedenen Facher wird das
Waschmittel flir die Vor- und Haupt-
wasche, sowie Fleckensalz, Weichspiler
und Starke gegeben.

Schublade wieder einschieben. Die
Waschmittel werden dann programm-
geman eingespult.

Einzelheiten siehe Seite 17.

5 Start-Taste

Durch Driicken der Taste wird das einge-
stellte Programm gestartet.

Die Taste wird auch fiir den Schnell-
durchlauf bei einer Programmkorrektur
benétigt.

Die Taste hat keine Rastposition.
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6 Vorwasch-Taste

Bei gedrlckter Taste lauft das eingestell-
te Waschprogramm mit warmer Vor-
wésche 30 °C ab.

Erforderlich nur bei besonders stark ver-

schmutzter Wésche.

Die Vorwésche ist nur in den Bereichen
.Koch-/Buntwésche” und ,Pflegeleicht”
wirksam.

7 Kurzprogramm-Taste

Durch Driicken der Taste in den Berei-
chen ,Koch-/Buntwésche” und ,Pflege-
leicht” wird der Hauptwaschgang ver-
klrzt.

8 Taste ,,ohne Schleudern”

Bei gedrickter Taste wird sowohl das
End- als auch das Zwischenschleudern
abgewahlt.

Am Programmende (Splistop-Taste
nicht gedriickt) wird das Wasser nur ab-
gepumpt, die Wasche nicht geschleu-
dert.

9 Spllstop-Taste

Soll die Wasche im letzten Spllwasser
liegen bleiben, so muB die Taste gedriickt
werden.
Die Funktion ist in allen Programmen
wirksam.

10 Taste »Extraspiilen”

Durch Driicken der Taste wird in den Be-
reichen ,Koch-/Buntwische” und ,Pfle-
geleicht” ein zusatzlicher Spiilgang
durchgefiihrt.

Dies ist zu empfehlen in Gebieten mit
besonders weichem Wasser und flr
Menschen mit empfindlicher Haut.
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» Koch-/ Buntwéasche
Endschleudern: 1300 U/min

Tastenfunktionen méglich:
— Vorwasche
— Spllstop
- ohne Schleudern
— Extraspilen
— Kurz

« Pflegeleicht
Endschleudern: 1000 U/min

Tastenfunktionen méglich:
— Vorwéasche
— Spulstop
—ohne Schleudern
— Extraspilen
— Kurz

» Wolle / Feinwéasche
Endschleudern: 800 U/min

Tastenfunktionen mdglich:
— Splulstop
—ohne Schleudern

» Weichspllen / Schleudern
Endschleudern: 1300 U/min

Tastenfunktionen méglich:

- Spllstop

— ohne Schieudern
Von Hand gewaschene Wésche kann in
dem Programm gespllt und geschleu-
dert werden.

« Spezialprogramm kalt
Endschleudern: 800 U/min

Tastenfunktionen méglich:
— Spulstop
—ohne Schleudern

Die Hauptwéasche und die 3 Spllgange
laufen kalt, mit hohem Wasserstand und
mit intensiver Waschbewegung ab. Die-
ses Programm eignet sich besonders als
Vorwaschprogramm zur Beseitigung von
groben Schmutz und Speiseresten
(Fakalien). Anschlie3end sollte dann eine
normale Hauptwasche erfolgen. .

« Kurzprogramm

Die Flllmenge sollte im ,Koch-/Bunt-
wasch”-Bereich max. 3 kg und im ,Pfle-
geleicht”-Bereich max. 2,5 kg betragen.

« Spilstop

Die Wasche bleibt im letzten Spulwasser
liegen. Das Wasser muf3, damit sich die
Tur 6ffnen 1aBt, abgepumpt werden.

Abpumpen nach Spillstop:
Taste ,ohne Schleudern” driicken
und Taste ,Spllstop” Iésen.

Schleudern nach Spilistop:
Taste ,Spullstop” I18sen.

» Programm-Korrektur

Programm-Schnelldurchlauf durch
Driicken der ,Start”-Taste
(siehe Seite 13).

« Programm-Unterbrechung
Programmwabhler auf ,AUS" drehen.

15



Offnen und SchlieBen der
Einfllltir

Die Einfllltdr 148t sich nur éffnen, wenn

+ das Gerat am Stromnetz angeschlos-
sen und

« der Programmwabhler eingeschaltet und

* kein Wasser im Gerat vorhanden ist.

Zum Offnen der Tr driicken Sie bitte die
Taste ,TUr" auf der Bedienungsblende.

Vor- ohn
Start wasche  Kurz Schleug

OO0OC

Tiir

Achtung! Am Programmende, wenn
kein Wasser mehr in der Maschine ist,
offnet sich die Tir automatisch.

Wenn sich die Einfllltlir nicht mehr 6ffnen
148t (z. B. Stromausfall), kann sie mit Hil-
fe der Notentriegelung gedffnet werden.
Notentriegelung siehe Seite 29.

Nach Einlegen der Wasche die Tir ein-
fach zudricken bis der TlrverschluB hor-
bar einrastet. Das Gerat funktioniert nur,
wenn die TUr richtig geschlossen ist.

Einflllen der Wasche

Die Waschestlicke entfalten und locker in
die Waschtrommel einflllen.

Méglichst groBe und kleine Wéasche-
stlicke gemischt waschen.
Wéschegewichte beachten.

Wenn nur ein einzelnes gréBeres
Waéschestick in der Trommel ist (z. B.
Bademantel), kénnen Vibrationsgeréu-
sche und unruhiger Lauf entstehen. Die
Funktion des Gerétes wird dadurch nicht
beeinfluft.

Hinweis !

Beim SchlieBen der Tir keine
Waschestlicke einklemmen.
Textilien und Gummimanschette

kénnten beschéadigt werden.

Wasche-Flllmengen

Die Hochstmengen trockener Wasche
betragen:

Koch- u. Buntwasche ....... 5,0 kg
Pflegeleicht ............... 2,5kg
Feinwadsche ............... 2,0 kg
Wolle ........civieevnnnann 1,0 kg
Koch-/Buntwasche kurz ..... 3,0 kg
Spezialprogramm .......... 2,5kg
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Schublade fiir Wasch- und
Pflegemittel

Pulverartige Waschmittel

« Eingpllfach I (links)
In dieses Fach fillen Sie das Wasch-
mittel fUr die Vorwéasche.
Damit die Mittel programmgemaB ein-
gespult werden, muB nach der Pro-
grammwah! die ,VORWASCH"-Taste
gedriickt werden.

« Einspiiltach Il (mitte)
In dieses Fach geben Sie das Wasch-
mittel flr die Hauptwéasche.

- Einsplfach lll (rechts)

In dieses Fach geben Sie den Weich-
spller.

Bitte achten Sie darauf, daB dieses
Mittef nur bis zur Markierung ,MAX” ein-
geflllt wird, ansonsten besteht die Mdg-
lichkeit, daB es vorzeitig abgesaugt
wird.

Hinweis !

Alle Waschmittel werden vor Pro-
grammbeginn in die jeweiligen Facher
der Waschmittelschublade gegeben.

Flissige Waschmittel

An Stelle von Waschpulver kann auch
flissiges Waschmittel benutzt werden,
und zwar vor allem fur nicht sehr schmut-
zige Wésche und fur Waschprogramme
bei mittlerer und niedriger Temperatur.
In diesem Falle missen Sie ein Pro-
gramm ohne Vorwasche wahlen.

Bei Verwendung von Flissigwaschmittel
ist die Klappe an der Ruckseite des
EinsplUlfaches 1l hochzustellen. Wenn
Sie wieder mit Pulverwaschmittel
waschen, diirfen Sie nicht vergessen, die
Klappe wieder zu &ffnen.

Geben Sie das flissige Waschmitte! un-
mittelbar vor Beginn des Programms in
das Fach Il des Waschmittelbehélters
oder verwenden Sie fiir deren Zugabe die
von der Waschmittelindustrie angebote-
nen Dosierhilfen.
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Waschmittel

Die Wahl des Waschmittels ist abhangig
von der Textilart (Pflegeleicht, Wolle,
Baumwolle etc.), der Farbe der Textilien,
der Waschtemperatur und dem Ver-
schmutzungsgrad.

Sie kénnen in diesem Waschvollautoma-
ten alle empfohlenen handelsiblichen
Markenvoll- und Spezialwaschmittel fir
Trommelwaschmaschinen verwenden.

* Pulverartige Vollwaschmittel fur alle
Textilarten.

« Pulverartige Feinwaschmittel fir Pfle-
geleicht (max. 60 °C) und Wolle.

+ Flissige Waschmittel, vorzugsweise fir
Waschprogramme ohne Vorwésche
mit  niedrigen  Waschtemperaturen
(max. 80 °C) fur alle Textilarten oder
speziell nur fiir Wolle.

Waschmitteldosierung

Dieser Waschvollautomat berlicksichtigt
mit seiner technischen Ausstattung alle
umweltrelevanten Gesichtspunkte eines
optimalen, zeitgemaBen maschinellen
Waschprozesses.

Die Waschmittelart und -menge richtet

sich nach

» der Textilart und -menge,

« dem Verschmutzungsgrad der Wasche,

» der Wasserharte des verwendeten Lei-
tungswassers.

Die Wasserhérte ist eingeteilt in soge-
nannte Wasserhartebereiche. Auskunft
Uber den Wasserhéartebereich erteilt
Ihnen das zustédndige Wasserwerk oder
Ihre Gemeindeverwaltung.

Auf den Waschmittelpackungen finden
Sie die Dosierhinweise der Waschmittel-
hersteller in ml, fir den jeweiligen Harte-
bereich.

Folgen bei zu wenig Waschmittel:

» Die Wasche wird grau oder nicht sau-
ber.

«Es konnen sich punktférmige dunkle
Schmutzteilchen (Fettlause) auf der
Wasche ablagern.

« Verkalkung des Heizkorpers.

Folgen bei zuviel Waschmittel:

+ Unnétige Umweltbelastung.
» Starke Schaumbildung und dadurch ge-
ringe Waschbewegung.

» Schlechtes Reinigungs-, Spiil- und
Schleuderergebnis.
Wasserhiarteangaben
Harte- Wasser- | Gesamt- | deutsche
bereich gigen- harte in Harte
schaft mmol/I °d
|- weich 0-1,3 0-7
] mittel 1,3-25 7-14
I hart 25-38 14-21
I\ sehr hart | Uber 3,8 Uber 21
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Fliissigwaschmittel

Die Dosierung erfolgt im Einlaugenver-
fahren (nur Hauptwasche) entsprechend
der Empfehlung der Waschmittelherstel-
ler.

Wasseraufbereitung

Bei hartem, kalkhaltigem Wasser ab Hér-
tebereich 3 kénnen Sie ein spezielles
Enthartungsmittel verwenden (Bitte Do-
sierhinweise des Herstellers genaue-
stens beachten). In Verbindung damit ist
die Waschmittelmenge auf den Hartebe-
reich 1 zu reduzieren.

Bei sehr weichem Wasser kann eine
UberméBige Schaumentwicklung durch
Zugabe schaumbremsender Mittel ver-
hindert werden. Gemeinsam mit dem
Waschmittel dosieren.

Weichspliler

Weichspiler machen die Wasche weich
und griffig.
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Inbetriebnahme

Die wichtigsten Handgriffe bei der Inbe-
triebnahme des Gerates sind folgende:

1

. Netzstecker

. Wasserzulaufschlduche am Kalt- und

Warmwasserhahn oder am Y-Adapter
anschlieBen.

. Wasserablaufschlauch in AusguB oder

ahnliches einhangen und befestigen.

in die Schutzkontakt-
Steckdose einstecken.

Wir raten lhnen zur Reinigung von
Trommel und Bottich, einen Koch-
waschgang ohne Vorwasche im Nor-
malprogramm durchzufiihren.

Fullen Sie bitte % MeBbecher Wasch-
mittel in die Waschtrommel und ver-
zichten Sie bei dieser Reinigung auf
jegliche Waschestiicke. AnschlieBend
kdnnen Sie Ihr Gerat nach den Emp-
fehlungen der Gebrauchsanweisung
in Betrieb nehmen.

So wird gewaschen ...

4.

. Einfulltar

. Waschmittel in

Programmwaéhler auf das entspre-
chende Programm drehen.
Das Gerét ist eingeschaltet. Die Pro-
grammablauf-Anzeige leuchtet. Die
Tur kann gedffnet werden.

Offnen und vorsortierte

Waésche einlegen.

die Waschmittel-
einsplischublade einfiillen und ein-
schieben.

. Tasten fir die Zusatzfunktionen nach

Bedarf driicken.

8.

10.
1.

12.

Erst jetzt das Gerat durch Driicken
der ,Start"-Taste starten.
Das Programm l&uft nun automatisch
ab. .

Wurde die Spulstop-Funktion einge-
schaltet, so bleibt am Programmende
die Wasche im letzten Spillwasser
liegen.

Bitte beachten Sie daher, daB nach
den Programmen mit Spiilstop vor
dem Offnen der Tiir unbedingt das
letzte Spllwasser abgepumpt
wird.

Taste ,ohne Schleudern” dricken
und Taste ,Spllstop” ldsen, das Was-
ser wird abgepumpt.

Wird nur die Taste ,Spllstop” geldst,
so wird das Wasser abgepumpt und
die Wasche geschleudert.

. Wurde die Taste ,Spulstop” nicht ge-

drickt, so Offnet sich die Tlr am Pro-
grammende automatisch.

Die Programmablauf-Anzeige steht
auf ,STOP”.

Wasche herausnehmen.

Programmwahler auf ,AUS” drehen.
Die Beleuchtung der Programm-
ablauf-Anzeige erlischt.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Wenn nicht mehr gewaschen wird,
Wasserhahn schlieBen und Stecker
vorsorglich aus der Steckdose zie-
hen. Einfulltr spaltbreit gedffnet las-
sen.
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Beachtenswerte Ratschlage

» Waschmaschinen sollten nicht als Auf-
bewahrungsort fiir getragene Wasche
benutzt werden.

Feuchte getragene Wasche begiinstigt
Pilzbefall und Fleckenbildung.

* Vor allem bei hochkonzentrierten Pul-
verprodukten kann es madglicherweise
zu Einspllschwierigkeiten (z. B. Ruick-
stdnden in den Waschmittelkammern)
kommen. In diesem Fall sind (falls vor-
handen) die den Waschmittelpackun-
gen- beiliegenden Dosierhilfen zu ver-
wenden.

» Durch die heutigen Waschmittel (flissig
oder pulverartig) kann sich auch noch
im letzten Spilwasser oder beim End-
schleudern Schaum entwickeln. Da-
durch wird das Spilergebnis jedoch
nicht beeinfluBt.

» Nach Ablauf eines Waschprogrammes

kénnen vor allem auf dunklen Textilien
mdglicherweise weiBe Waschmittel-
rickstédnde sichtbar sein. Diese sind
nicht die Folge einer unzureichenden
Spulwirkung. Es handels sich zumeist
um die unléslichen Wasserenthartungs-
mittel moderner phosphatfreier Wasch-
mittel.
Mdgliche Abhilfe: Ausschitteln oder
Ausbirsten, Waschmittelauswahl (ber-
prifen bzw. Fllissigwaschmittel ver-
wenden.

Bitte priifen Sie, bevor die Wésche in
die Waschmaschine gelegt wird, ob sich
Metallteile an oder in Wéschestlcken,
wie z. B. Metallkndpfe, Blgel von
Blstenhaltern usw. nicht 18sen kénnen.
Es besteht sonst die Mdglicheit, daB
derartige Teile in den Bottich gelangen
und Gerdusche verursachen. Repara-
turen dieser Art kdnnen auch innerhalb

der Garantiezeit nicht kostenlos erfol-
gen.

* Der Waschvollautomat ist auf duBerst

sparsamen Wasserverbrauch im Nor-
malbetrieb eingestellt und arbeitet mit
nur 3 Spilgangen.
Méchten Sie, daB lhre Wéasche in den
Waschbereichen ,Koch-/Buntwéasche”
und ,Pflegeleicht” intensiver gespiilt
wird, so kann ein 4. Spulgang hinzuge-
schaltet werden, wenn Sie die Taste
+Extraspilen” driicken.

-« Waschen Sie kleine Waéschestlcke
(Sockchen, kleine  Taschentlicher,
waschbare Girtel etc.) in einem geeig-
neten Stoffbeutel oder einem Kopfkis-
senbezug, weil diese Artikel zwischen
Laugenbehélter und Trommel rutschen
kénnen.
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Pﬂege und Wartung

Entnahme des Fremdkérperein-
satzes

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit den im
Sockelbereich des Gerates vorhandenen
Fremdkdrpereinsatz. Dort kénnen sich
Fremdkérper, die mit der Wasche ins
Gerét gelangen, ablagern und die Ab-
laufpumpe blockieren.

Laugenpumpe
mit Fremd-

Priifen Sie immer erst den Fremdkdrper-
einsatz bevor Sie den Kundendienst
rufen.

Folgende Handgriffe sind erforderlich:

1. Netzstecker aus der Steckdose zie-
hen oder bei FestanschluB Siche-
rung abschalten oder entfernen.

2. Wartungsklappe durch Driicken der
seitlichen Offnungstaste entriegeln
und aufklappen.

3. Ablaufrinne herunterklappen und eine
flache Schiissel unterstellen.

4. VerschluBdeckel eine viertel Umdre-
hung nach links {entgegen dem Uhr-
zeigersinn) drehen und Wasser ablau-
fen lassen. Vorgang solange
wiederholen bis kein Wasser mehr
austritt.

Achtung! HeiBe Waschlauge vorher
abkihlen lassen.

5. VerschluBdeckel nun ganz aufschrau-
beri und mit dem Einsatz herausneh-
men.

6. Fremdkdrper, wenn vorhanden, aus
dem Pumpengehause entfernen. In je-
dem Fall auch Uberprifen, ob sich das
Fligelrad der Pumpe von Hand leicht-
géngig drehen 148t.
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7. Fremdkdrpereinsatz wieder einsetzen
und im Uhrzeigersinn fest verschrau-
ben (sonst |1auft Wasser aus).

8. Ablaufrinne hochklappen und War-
tungsklappe schlieBen.

Reinigung der Waschmittel-
schublade

Die Kammern der Waschmittelschublade
sollten von allen erkennbaren Waschmit-
telriickstédnden gereinigt werden,

« Zur Reinigung der Schublade diese bis
zum Anschlag und dann mit einem kur-
zen, kraftigen Ruck ganz herausziehen.
Nach erfolgter Reinigung 148t sich die
Schublade leicht wieder einsetzen.

+ Auch der Saugheber im Weichspulmit-
telfach sollte abgezogen und gereinigt
werden. Danach den Saugheber bis
zum Anschlag wieder aufstecken.

» Reinigen Sie auch gelegentlich die Ein-
splldisen, die sich oberhalb der
Einspilschublade befinden, mit einer
Burste o. &.

+Auch im Geh&useinneren (Sitz der
Waschmittelschublade) sollten Sie alle
Ankrustungen von Waschmitteln besei-
tigen.
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Reinigung der Wasser-
einlaufsiebe

Die Siebe im Wasserzulauf sollten von
Zeit zu Zeit gereinigt werden, spatestens
jedoch dann, wenn bet gedfinetem Was-
serhahn kein oder nicht genigend Was-
ser in das Gerét einlauft.

Die Siebe befinden sich am Wasseran-
schluB der Geréterlickseite.

Schrauben Sie die Schlauche ab.
Achtung ! Wasserhahn vorher schlies-
sen.

Das Sieb am Steg mit einer Spitzzange
herausziehen, reinigen und wieder ein-
setzen.

Die Zulaufschlauche wieder fest an-
schrauben.

Geréat entkalken

Bei richter Waschmitteldosierung ist ein
Entkalken im allgemeinen nicht erforder-
lich. Falls Sie doch entkalken méchten,
verwenden Sie hierzu ausschlieBlich
Markenentkalkungsmittel mit Korrosions-
schutz fiir Waschmaschinen. Dosierung
nach Herstellerangaben.

Tulrdichtung

Kontrollieren Sie ab und zu die Tirdich-
tung hinter der Einfllltir und Entfernen
Sie evil. Fremdkérper, die mit der Wa-
sche ins Gerat gelangen und sich dort im
Fremdkdrpereinatz  ablagern kdnnen.
Rostbildung ist dadurch méglich, wenn
derartige Gegenstande wie Nagel, Blro-
klammern usw. langere Zeit nicht entfernt
werden.

Pflege des Waschvoll-
automaten

Die lackierten Gehauseseitenteile sowie
die Geh&usefront und -abdeckung aus
Edelstahl erspart lhnen eine besondere
Pflege. Das Abwischen nach dem
Waschen mit einem feuchten Tuch oder
mit Seifenwasser geniigt vollkommen. Es
kénnen auch spezielle Lack- und Edel-
stahireiniger verwendet werden.
Keinesfalls diirfen jedoch Scheuer- oder
Lésungsmittel zur Reinigung benutzt
werden.

Damit die Trommel austrocknen kann,
lassen Sie bitte nach dem Waschen die
Einfulltir noch einige Zeit gedffnet.

Die Waschtrommel und der Bottich be-
stehen aus ,Edelstahl rostfrei” und. sind
damit weitgehend korrosionsfest. Treten
trotzdem Rostansatze auf, so ist das
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stets auf eisenhaltige = Fremdkdrper
zurlckzufihren, die mit der Wasche ein-
gebracht wurden. Fremdrost ist auch bei
.Edelstahl rostfrei” mdglich.

Aufstellung in einem
frostgefahrdeten Raum

Steht lhr Gerét in einem solchen Raum,
missen Sie in der kalten Jahreszeit nach
dem Waschen das Restwasser entleeren
{(siehe Notentleerung) und ebenso den
Zulaufschlauch am Wasserhahn ab-
schrauben und vollstandig entleeren.
Falls der Ablaufschlauch in einer Schlei-
fe verlegt wurde, muB3 dieser entleert
werden.

Unterbau des Gerites

Abnehmen der Arbeitsplatte

Achtung!
Bei allen Arbeiten am Gerat muB der
elektrische Netzstecker gezogen bzw.
die elekirische Zuleitung vom Netz ge-
trennt sein.

Die Schrauben in der Geréaterlickseite
herausschrauben (siehe Pfeile). Arbeits-
platte nach hinten schieben und abneh-
men. AnschlieBend muB die Blechplatte
flr den Einbau (erhaltlich beim Kunden-
dienst) aus Sicherheitsgriinden aufge-
schraubt werden.

Unterbau und Nischenmafe
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St&ru:ngsbehe‘bung

Notentleerung

Wenn Sie aus zwingenden Griinden das
Gerat entleeren miissen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

» Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
« Wasserhahn schlieRen.

+ Abkilhlung der evtl. aufgeheizten Lauge
abwarten.

+ GefaB, Schissel o. . fiir das Restwas-
ser unterstellen.

+ Dann das Wasser Uber den Fremdkér-
pereinsatz ablassen (siehe Seite 27).

Hinweis:

Nach einer Notentleerung bzw. nach ei-
ner Uberpriifung des Fremdkérpereinsat-
zes ist der Waschvollautomat zwangs-
laufig entleert. Um die Funktion der
Oko-Schleuse sicherzustellen, ist nach
Wiedereinsetzen des Fremdkérperein-
satzes die Zugabe von 1 Liter Wasser in
die Waschmittelschublade erforderlich.

Notentriegelung der Einfullttr

Wenn sich die Einfllltlr nicht mehr 6ffnen
188t (z. B. durch einen Defekt der Tlrver-
riegelung oder bei einer Stromunterbre-
chung wahrend des Waschprogramms),
kann sie mit Hilfe der Notentriegelung
gedffnet werden.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1. Ist Wasser im Fenster der Einfllltir zu
sehen, muf3 zunachst eine Notentlee-
rung durchgefihrt werden.

2. Wartungsklappe durch Driicken der
seitlichen - Offnungstaste entriegeln
und aufklappen.

3. Nun ist der Drehknopf ,,A” sichtbar.
Den Drehknopf mit Hilfe einer Miinze
oder eines Schraubendrehers gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

4. Die Tur ist nun entriegelt und springt
auf.
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Hinweise zur Behebung kleiner
Stérungen

Wenn Sie unsere Ratschlage beachten,
werden Sie immer Freude an |hrem
Wachvollautomaten haben.

Sollte trotzdem eine Stérung aufireten,
so priifen Sie bitte erst die nachfolgend
angeflihrten Punkte, bevor Sie einen
Fachmann zu Rate ziehen.

Was ist, wenn ...

...das Waschprogramm nicht an-
[Auft?

« Sitzt der Netzstecker fest in der Steck-
dose?

» Flhrt die Steckdose Spannung, ist die
Sicherung intakt? (mit einem anderen
elektrischen Gerat, z. B. Tischlampe
0. 4. prifen).

» Haben Sie alle Handgriffe richtig aus-
gefiihrt, wie in der Gebrauchsanwei-
sung beschrieben?

* Ist die Tar richtig geschlossen?
» Wurde die Start-Taste gedrlckt?

. . . Wasser aus dem Geréat lauft?

+ Sind die Verschraubungen am Wasser-
zulaufschlauch fest angezogen?

* Wurde der Fremdkdrpereinsatz richtig
eingesetzt und festgeschraubt?

...sich die Einfllltir nicht o6ffnen
lant?

« Ist Strom vorhanden?

* Wurde das Gerét wahrend des Pro-
~ grammablaufes abgeschaltet?

+ Die Tlrverriegelung ist defekt.
Notentriegelung vornehmen (siehe
Seite 29). .

...das Geréat beim Schleudern stark.
vibriert?

« Haben die StellfiBe festen Bodenkon-
takt?

- Ist die Transportsicherung vollstandig
entfernt?

... das Schleudern nur verzogert be-
ginnt?

* Das elektronische Unwucht-Kontroll-

system hat aufgrund unglinstiger
Wascheverteilung angesprochen.
Die Wésche wird aufgelockert, neu ver-
teilt und wieder angeschleudert. Dies
kann mehrmals der Fall sein bis das
Endschleudern ablauft.

... der Weichspiler nicht eingespllt
wird bzw. das Fach fiir Pflegemittel
mit Wasser gefullt ist?

« Die Saugheberkappe im Fach fir Pfle-
gemittel ist nicht richtig aufgesteckt
oder verstopft.
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Programmiibersicht

kalt

resten, bevor die Hauptwésche erfolgt.

Spllstop

Programm- Zusatzfunktionen | Wische-
g | WASCHPROGRAMME |25z nonen | Wasche
max.
. Kochwésche Vorwasche, Kurz,
Kochwiasche |z. B. normal bis stark verschmutzte Berufswasche, | ohne Schieudern 5kg
60°/ 90° Kochwasche mit Flecken, verschmutzte Gebrauchs- Spilstop
wésche. Extraspulen
Buntwésche Vorwésche, Kurz,
Buntwische |z B. bunte Normalwische aus Leinen oder Baum- | ohne Schieudern 5 kg
40°/60° * | wolle, Hemden, Leibwésche, Tafelwésche aus Leinen, Spulstop
Frottée. Extrasptilen
Pflegeléicht Vorwéasche, Kurz,
Pflegeleicht |, ' inetiks, Lelbwasche, Buntwasche, bigefireie | 018, Scheudemn | 2.5 kg
30°/40°/ 60 Spuistop
Hemden. -
Extraspuilen
Feinwésche | Feinwésche ohne Schleudern 2 kg
kalt / 30°/ 40° | Fir alle zarten Gewebe, z. B. Gardinen. Splilstop
Wolle
Wolle Gepruftes Wollwaschprogramm fiir Wollsiegelmaschi- [ ohne Schleudern 1 kg
kalt / 30°/ 40° | nenwaren mit Einn&hetikett ,mit Spezialausriistung — Spllstop
filzt nicht”.
i . Weichspiilen / Schleudern
Weichspiilen |ann als Zusatzprogramm an jedes Waschprogramm | ohne Schleudern | 5 kg
Schleudern | gewahlt werden. Spllstop
. Spezialprogramm
Spezialprogr. | zum Auswaschen von groben Schmutz und Speise- | ©hne Schieudern 2,5kg

Hinweis:

« Abpumpen nach Spiulstop: Taste ,Spllstop” I6sen und
Taste ,ohne Schleudern” driicken.

+ Schleudern nach Spiilstop: Taste ,Splilstop” 16sen

Nach Programmende, Gerét ausschalten.

* Dieses 60 °C Programm ist das Bezugsprogramm f{ir die Angaben auf dem Energie-
Etikett, gemaB Richtlinie 92/75/EWG.
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und Verbrauchswerte

‘Programmabiauf dnd Verbrauchswerle

Waschmittel-

zugabe Programmablauf Verbrauchswerte *)
5 8 Wasser Strom - Zeit
3E g | Schleudern | g yr) (KWh) 3/5 kW (Min.)
%8 2s_ | £ | g Ab und go°c | 15°c | eo°c | 15°C
2 Se2 | 32| 3 pumpen Anschius | Anschiu | Anschius | AnschiuB
Tz 32¢ [z | . & warmkalt| kalt |warmialt| kalt
X X | X X 62 | 1,50{ 1,80|68/60(76/65
X %g X | X X 59 | 0,75] 1,06 (53/50|63/57
£t
X {88 | x| X X 55 | 0,63 0,88|48/45(55/49
X |88 | x| X X 43 | - | 050 - | 34
WE g ‘
EEs
5838
X 22 g X | X X 42 - 0,45| - 34
sl It
X X | X X 22 - 10,05 - ' 13
X 1 - X. | X X 40 - 0,10y - 30

* Bei den angeflihrten Verbrauchswerten handelt es sich um ca. Werte gemessen nach
EN 60456, die von Waschemenge, Wéscheart, Wassereinlauftemperatur und Umge-
bungstemperatur abhéngig sind. Diese beziehen sich auf die hdchste Waschtempe-
ratur, die fiir das betreffende Programm vorgesehen ist.

Verbrauchswerte 3/5 kW-AnschluB3
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WG 53 E WG 55E bzw. EA

Fassungsvermdgen . ....... max. 5kg
GeamtanschluBwert ......... 3300 W 5300 W
Heizung .................. 3000 W 5000 W
Laugenpumpe ............... 30W
Hauptmotor: Waschen ........ 250 W
Schleudern ...... 740 W
Schleuderdrehzahl .. max. 1300 U/min
Spannung  ............. 220-230V ~ Drehstrom 400V 3 N ~
Absicherung ................. 16 A 3x16A
Wasserdruck: min .. ....... 10 N/cm?
' max ........ 100 N/cm?

mit Arbeitsplaite  ohne Arbeitsplatie

Héhe ..... 8cem .......... 82 cm
Breite ..... 60cm ......... 59,5¢cm
Tiefe ...... 60cm .......... 55cm

Gewicht ....80kg

c € Dieses Gerat hat das ,,CE”-Zeichen und entspricht somit folgenden
EG-Richtlinien: '

— 73/23/EWG vom 19. 02. 1973 — Niedérspannungsrichtlinie :

— 89/336/EWG vom 03. 05. 1989 (einschlieBlich Anderungsrichtlinien 92/31/EWG) —
EMV-Richtlinie.
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